«MyKay, ogHako «flower» — 3T0 «IBETOK»; «meet» — «BCTPedaThy, OTHAKO
«meaty 03HaYaeT «MsCO».

Takum 00pa3oM, U TOTO YTOOBI «IOXKHBIE IPY3bs MIEPEBOAUNKAY HE
MIPUBEIH K HETPABIIIEHOMY IIEPEBOAY HEOOXOAMMO:

1) ucnonp30BaTh ABYS3BIYHBIC CIIOBAPH IIPHU MEPEBOJIE CIIOBA, 0COOEH-
HO €CJI €CTh HEKOTOpbIE COMHEHMS B €0 3HAUYEHUH.

2) UMeTh B BUAY TO, UTO CJIOBO B aQHTJIUICKOM S3BIKE YacTO SIBISIETCS
MHOTO3HAYHBIM, TI03TOMY CJICIyeT BHIOpATh HAHOOJee MOAXOIAIee U3 3HA-
YEHUI;

3) BbIOMpas 3HAYCHHE CJIOBa, HCOOXOUMO YUUTHIBATh, B KAKOM CTIIIC
HaIMCaH TEKCT, a TAKXKE €ro OCHOBHOE COJIEp KaHUE.
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HCITIOJBb30BAHHUE IOMOPA HA 3AHATHUHU
IO UHOCTPAHHOMY SA3bIKY B BY3E

Tuxonosa B. II.
YO «I"'pogHeHCKHH rocyIapCTBEHHBIH arpapHbIi YHUBEPCUTET»
r. I'poano, Pecny6nmka benapych

B Hacrosmiee Bpemsi B yueOHBIX MOCOOHSX IO WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
JUISL By30B M KOJIJIE/KEH 9acTO BCTPEUYAIOTCs IOMOPHUCTHYECKHE HCTOPUH, KO-
TOpBIE ABTOPBI BKJIIOYAIOT C LIENBIO MOBBIIEHUS MOTHBALMKA K H3Y4EHUIO
SI3bIKA, @ TAKXKE JUI M3YUCHHUsS] TpaMMaTHYECKHX (pOpM M yCBOEHHS JISKCHKH
IO ompeieNieHHoi TeMe. Hanpumep, B ydeOHMKe 110 aHTIIMHCKOMY SI3BIKY JUIS
CEJIbCKOXO035IICTBEHHBIX BY30B, aBTOPaMH KOTOpOro sBIsitoTcs Bepenna H. U.
U 1Ip., B pazaene «OTabIXail ¢ NONb30i» BCTPEUarOTCs aHEKJOThI, CBSI3aHHBIE C
TeMaMu «Ena», «310poBbe», CENbCKOX03HCTBEHHON TEMaTUKOM.

B y4eOHuKe 0 aHTTMHCKOMY S3BIKY JUIS KOJUIEIKEH, aBTOpaMH KOTO-
pOro SBISIFOTCS aBTOP NaHHOM crateu U Bepenunu H. U., romopuctuueckue
HCTOPHH, aHEKJOTHI BCTPEUAIOTCSA B KaXKIOW TeME BO BCEX TpeX paszelax
y4eOHMKa, CBA3aHHBIX C OOIIEYIOTPEOWTENFHOW TEMAaTHKOH (Takoi Kak
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«Ema», «Cmopt», «Bpemena roga», «300poBee» H T. I.), SKOHOMHYECKON
TEMAaTUKOHN U CEITbCKOX03IHCTBEHHOM.

ITo teme «BpemeHa roma» CTyIeHTaM MOXKHO HPEIJIOKUTH TaKyIO
LIYTKY, B3ATYIO U3 y9eOHUKA IS KOJUICKEH.

«Can February march?»

«No, but April may».

Ha marepuane maHHO# IIyTKH MOXHO MOBTOPUTH YMOTPEOJICHUE MO-
JIATFHOTO TJIarojia can, a Takke OOBSICHUTH CTYIEHTaM TO, YTO CJIOBA B aH-
TIIMICKOM SI3BIKE YacTO OBIBAIOT MHOTO3HauHBIMHU. Hampumep, cmoBo march
03HAYaeT MapIIMPOBaTh, @ HE TOIBKO MapT, cI0BO April 03HaYaeT xeHCKOE
UM, a HE TOJIbKO Ha3BaHUE MECsIa, CIIOBO May SBJSICTCS MOJAAJIbHBIM TJia-
roJioM, a HE TOJIbKO Ha3BaHUEM MECSIIA.

Iyrounsiit Tect «What sort of Student Are You?», Takxe B3sTHIH U3
y4eOHHMKa IS KOJUIe[DKEH, MO3BOJSIET 3aKPEHHUTh HAa3BaHUS IPEIMETOB.
Tect Tarke 3aTparuBaeT Temy xo00u. CTYICHTHI, OTBEYas Ha BOIPOCHI Te-
cTa, BCNOMUHAIOT Pa3HbIC BUIBI XO00M.

Bpems oT BpeMeHH NO TeMe 3aHATHS MOXKHO paccKa3aTh IIYTKY B
Havaje 3aHATHS, 337aB ITyTOYHBIA BONPOC W JaBasi CTYICHTAM HEKOTOPOE
BpEM, ‘-ITO6I)I OHHU OTBCTHUJIM HA HCTO, 3aTCM J1aThb UM HpaBI/IHLHI:Jﬁ OTBCT U
MOSICHUTH ero. Hampumep, usydast TeMmy «BelTnkoOpUTaHus» MOXKHO 3a1aTh
LIYTOYHBIN BOIIPOC:

Q: What is the longest English word?

A: Smiles. Because there is a mile between its first and last letters.

Crnemyer DOMOTHHUTENHHO MOSICHUTH CTYIEHTAM, YTO Y aHTJIHYaH IMPH
pasroBope MPHUHSITO YIBIOATHCS W IIYTKA MPO YIBIOKY ObLIa BRIOpaHa HE
ciy4aiiHo.

MoXHO HE TONBKO HAayaTh 3aHATHE C IIYTKH, HO W 3aKOHYUTH €r0
OIYTKOW, JUIA TOTO YTOOBI CHSTH HaIpsDKEHHE, OCOOCHHO Tociie pa3bdopa
CIIO’)KHOU TEMBI.

I[HS[ pa6OTI)I C IMYTKaMHU MOYXHO JaBaTh CTYACHTaAM PA3HLIC 3aJlaHUA.
Hampumep, 3amonHuTh MpoOen WM CaMOCTOSTENBHO 3aKOHUYUTH MIYTKY.
ITO 3aaHKe HATIPABJICHO HA TPEHHUPOBKY MOHUMAHUsSI POYMTAHHOTO U Pa3-
BUTHUA KPUTUYCCKOT'O MBIIIJICHUS.

MOKHO TaKXe IaTh CTYICHTaM 3aJaHWe COOTHECTH HAa4ajo LIYTKH C
€€ OKOHYAaHUECM. 3TO 3aJaHNUEC MMOAXOOUT IJIA pa3BUTUA HABBIKOB KOMaH}IHOﬁ
pabotel. Eciou rpymma HeOobIIas, TO CTYyICHTHI, Y KOTOPBIX €CTh HAYallo
IIYTKH, MOTYT TOJONTH K IPYTMM CTYyACHTaM M HAWTH y HUX OKOHYAHHE
IIYTKA WIA MOXKHO CHEeNaTh HA000pOoT. MOXHO MOJETUTHh CTYACHTOB Ha
TPYIIIBL, TPEUIOKUTh STUM TPYIIaM OJWHAKOBBIN KOMIUICKT C HAYaJIOM U
KOHIIOM IIIYTOK U IIOCMOTPETh, KaKasl FPyIIa OBICTpee CIPABUTCA C 3aJIaHU-
eM. Ta rpymma u OyJaeT cuuTaThes MoOSAUTEIIEM.
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Taxke MOXHO J1aTh CTyAEHTaM 3aJaHHE IIEPEBECTU CBOIO JHOOUMYIO
LIYTKY Ha aHTJIMACKUI SI3BIK AT COBEPIICHCTBOBAHUS HABBIKOB IIEPEBOJA.
OHM MOTYT cIleNaTh 3TO B HEOONBIINX TPYIIaX WK B Mape. 3aTeM HeoOxo-
JVIMO CIIeTIaTh aHaJIW3 3TOM IIyTKH, 33/1aB CTyAEHTaM BOIPOCH Thma: Mox-
HO JIM TIEPEBECTH IIYTKY JIYYIINM criocobom?; OcTancs M ee CMBICT MpH
TepeBo/ie Ha aHTJIMUCKUHN S3BIK?; Bee CTynmeHTHI mepeBenu ee OJMHAKOBO
WM HeT?

ITocne mpouTeHHs HIYTKH MOXKHO HPEJIOKUTH CTYIEHTaM OmIpene-
JIUTh, K KaKOW Pa3HOBUAHOCTHU AaHTIIMIICKOTO IOMOpa OTHOCUTCS LIyTKa: OC-
HOBAHA JIM OHA HAa UPOHMM, capKa3Me, CAMOMPOHUH, UTPE CIIOB, IPEyBEIU-
YEHUH WM NPEYMEHBIICHUH KaKoro-In0o SBIEHHS, KacaeTcs JIM IoMOp IO-
BCEAHEBHOM >KU3HU. AHTTHUIICKHI IOMOP MOXXET TaKkke€ OCHOBBIBATHCS Ha
apaloKCanbHOCTH.

| adore talking about nothing. It is only | can say something about.
(O6oxato TOBOPUTH HU O YeM. DTO €IUHCTBEHHOE, O YEM S YTO-TO MOTY
CKa3aTh).

3HaKOMSACH C 00pa3laMu aHIJIMHCKOTO I0MOpa B BHUJIE IOMOPHCTHYE-
CKHX HUCTOPHH, CTyICHTBI HE TOJIBKO M3YYalOT pa3HbIe aCMEKTHI A3bIKa, HO 1
HMEIOT BO3MOXKHOCTh IO3HAKOMUTECS C IPYroil KyJIbTypoi, o0pa3oM kus3-
HH, CII0COOOM MBILUICHUS, CPABHUTH C COOCTBEHHOH KyJbTYypOH, HOHSTH, B
YeM COCTOHUT OTJIMYME M 4eM ITOXOXK aHIIMHUCKUI IOMOp Ha IOMOp, NMpHCY-
U Halled KynbType.

Takum 006pa3zoM, HCIIOIB30BAHNE IOMOpA Ha 3aHATHUHU 0 aHIVIMHCKOMY
SI3BIKY CIIOCOOCTBYET ITOBBIIICHNIO YPOBHS BJI/ICHHS aHTJIMHCKUM SI3BIKOM,
CO3JIaHUI0 100pOJKeNIaTeNbHON aTMoc(ephl Ha 3aHATHH, YTO B KOHEYHOM
UTOTE TIPUBOJIUT K TIOBBIICHWIO MOTHBAIMM B M3YYC€HHH HHOCTPAHHOTO
SI3BIKA.
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